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€ video Guide

Prefer to watch a video tutorial? Scan the QR code below or visit

avantree.com/medley-pebble/video for a step-by-step guide.
€D video-Video-Anleitung

Mochten Sie lieber ein Video-Tutorial ansehen? Scannen Sie den
QR-Code unten oder besuchen Sie avantree.com/medley-pebble/video
fur eine Schritt-flir-Schritt-Anleitung.

€ GuideVidéo
Vous préférez un didacticiel vidéo? Scannez le code QR ci-dessous ou visitez
avantree.com/medley-pebble/video pour un guide pas a pas.

Videoguida
Preferisci guardare un video tutorial? Scansiona il codice QR qui sotto o visita
avantree.com/medley-pebble/video per una guida dettagliata.

@ videoguia

Prefieres ver un video tutorial? Escanee el codigo QR a continuacion o visite
avantree.com/medley-pebble/video para obtener una guia detallada.




€D Book an Appointment
You can also book a 1-on-1 setup appointment with one of our support agents

at avantree.com/book-a-call
€ Buchen Sie einen Termin

Vereinbaren Sie einen personlichen Einrichtungstermin mit einem Support
Mitarbeiter unter avantree.com/book-a-call und wahlen Sie Ihre passende Zeit.

@) PrenezRendez-Vous

Vous pouvez également réserver un rendez-vous d‘installation individuel avec
I'un de nos agents de support via avantree.com/book-a-call

Prendi un Appuntamento

Puoi anche prenotare un appuntamento con uno dei nostri agenti del
supporto tecnico su: avantree.com/book-a-call

@ HagaunaCita

También puede reservar una cita con uno de nuestros agentes de soporte
técnico en: avantree.com/book-a-call

)
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Contenu de la Boite

>
&y

Emetteur Sans Fil et
Socle de Recharge

Cable d’'alimentation de
Type C Pour I'émetteur

Cable Optique Audio Cable AUX 3,5 mm
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Présentation du Produit (Ecouteurs)

Apercu du Produit

L

Microphones Anti-Bruit

Bouton Multifonctions

O (vrp)

® Indicateur D'état LED

Microphones Principaux

R

Microphones Anti-Bruit

Bouton Multifonctions

© (vrp)

Indicateur D’état Led

Microphones Principaux4
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Fonctions des Boutons

NO. Bouton Fonctions

Appuyer et maintenir pendant 5 secondes pour allumer ou
éteindre I'appareil

o Appuyer une fois pour augmenter ou diminuer le volume

MFB sur Appuyez sur la touche pendant 2 secondes pour basculer
entre la télévision (audio LE) et le téléphone

I'oreillette
ou gaulche/ (audio Bluetooth classique).
droite Appuyez une fois pour accepter un appel entrant
e Appuyer une fois pour mettre fin a un appel en cours
Appuyez sur la touche pendant 2 secondes pour rejeter un
appel entrant.
Indicateurs LED
NO. | Indicateurs et message vocal Statut
Bleu continu pendant 1 seconde Allumer

Rouge continu pendant 1 seconde puis éteint | Arrét

Clignotements alternés rouge et bleu,

indicateur vocal "PAIRAGE". Appairage

@ Bleu continu pendant 5 secondes puis éteint, .
indicateur vocal "CONNECTE". Connecté
Clignotement bleu toutes les secondes Déconnexion
Rouge uni Chargement
LED éteint Entiérement chargé

41



Manuel de I'Utilisateur MEDLEY PEBBLE

Présentation du Produit (Emetteur et Station
D’accueil)

n Apercu du Produit

Indicateur de ) T ———— ® Indicateur de

Connexion de LE Audio o Puissance
Lappareil
Indicateurs de AUX
© Signal Audio” OPT
©ON/OFF
© Bouton d'appairage @ Bouton de

Réinitialisation

Port
d’alimentation

(
Bypass To
Speaker

OPT OUT

AUX OUT

N——

42



Manuel de I'Utilisateur

MEDLEY PEBBLE

Fonctions des Boutons

No.

Bouton Fonctions

on Q) oFF Mettre l'interrupteur en position "ON / OFF" pour

allumer / éteindre le transmetteur

Pair O Appuyez sur "Pair" pendant 3 secondes pour

accéder au mode d'appairage

O Reset | APPUYeZz sur "Reset pendant 5 secondes pour

effacer I'historique de I'appairage

LED Indicators

No. | Indicateurs Statut
@ Rouge uni Chargement
LED éteint Complétement chargé

§ 2 Bleu uni "LE Audio" blanc uni

Les écouteurs sont connectés a
I'émetteur, préts a I'emploi.
(Les écouteurs fonctionnent en audio LE)

4 ¥ Bleu uni"LE Audio" désactivé

Les écouteurs se connectent
simultanément a I'émetteur et a
d'autres appareils Bluetooth.

(Les écouteurs fonctionnent en audio
Bluetooth classique)

4 ) Clignote alternativement en
rouge et bleu

Mode d'appairage

4 1 Rose fixe pendant 5 secondes

Effacement de I'historique d'appairage

Blanc uni

Signal audio valide

Clignotements blancs toutes les
secondes

Signal audio non valide
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Mise en Marche

Connexion a Votre Téléviseur

Thela station d’accueil de I'émetteur doit étre connectée a une source
d‘alimentation via le cable d'alimentation fourni pour fonctionner. Branchez la
station d’accueil de I'émetteur sur une prise murale proche a l'aide de
I'adaptateur USB 5V/500mA-2A fourni.

Une fois la station d’accueil de I'émetteur connectée a sa source d'alimentation,
vous pouvez la connecter a votre téléviseur. Pour ce faire, vous avez le choix
entre deux méthodes différentes :

(ol dIle\RP Port optique (recommandé)

Brancher le cable audio optique fourni sur le port optique OUT ou“OPT OUT”
du téléviseur, puis brancher 'autre extrémité sur le port optique de la station
d'accueil de I'émetteur dans la section “INPUT FROM TV".

OPT OUT

G i
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REMARQUE : La plupart des téléviseurs prennent en charge la sortie audio
via un seul port de sortie numérique a la fois ; par conséquent, si le port
HDMI ARC de votre téléviseur est utilisé, il se peut que le port optique soit
désactivé. Vous pouvez soit débrancher le HDMI ARG, soit essayer de
connecter I'émetteur via RCA / AUX.

140\ ly Port AUX 3,5 mm

Branchez le cable audio AUX 3,5 mm fourni dans le port de sortie AUX 3,5 mm
du téléviseur, puis branchez l'autre extrémité dans le port AUX 3,5 mm de la
station d’accueil de I'émetteur dans la section “INPUT FROM TV".
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Connexion des Ecouteurs a I'émetteur

Maintenant que la station d'accueil de I'émetteur est préte, vous pouvez
connecter les écouteurs Pebble Pro a la station d’accueil de I'émetteur.

ETAPE 1

Mettez la station d’accueil de I'émetteur sous tension en faisant glisser le
bouton on Q) ofr en position “ON". Retirez les écouteurs Pebble Pro de la sta-
tion d'accueil de I'émetteur ; ils s'allumeront automatiquement.

ETAPE 2

Attendez quelques secondes et les écouteurs Pebble Pro se connectent a
l'ordinateur. la station d'accueil de I'émetteur automatiquement. Une fois la
connexion établie, laLED () et”“LE audio”sur la station d’accueil de I'émetteur
deviennent bleu et blanc fixes.

o

LE Audio
O AUX
O oPT
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/REMARQUE :
1.

\

Les indicateurs LED () et “LE Audio”s’allumeront respectivement avec
des lumiéres bleues et blanches fixes pour indiquer une connexion
réussie a la télévision via le transmetteur. Si ce n'est pas le cas, appuyez
et maintenez enfoncé le bouton MFB des écouteurs pendant 2
secondes pour vous reconnecter.

Lémetteur ne peut étre utilisé qu'avec les écouteurs Pebble Pro et ne
peut pas étre connecté a d'autres appareils Bluetooth.

Certains téléviseurs intelligents recherchent automatiquement les
appareils Bluetooth qui se trouvent a proximité et tentent de s’y
associer. Si votre téléviseur vous invite a connecter vos écouteurs
Pebble Pro, veuillez "REFUSER” la demande pour éviter les

problémes de son.

Avantree Medley Pebble
Votre autorisation est requise
pour connecter votre appareil
au téléviseur.

\/ Refuser
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Configuration du téléviseur (pour les connexions optiques
uniquement)

Si vous vous étes connecté a votre téléviseur via le port optique OUT ou “OPT
OUT" vous devrez configurer les paramétres de votre téléviseur avant de
recevoir le son.

ETAPE 1

A l'aide de la télécommande de votre téléviseur, appuyez sur la touche
SETTINGS et naviguez jusqu'a l'onglet AUDIO dans le menu des réglages.
(Veuillez noter que les noms des parametres peuvent varier en fonction de la
marque de votre téléviseur).

ETAPE 2

Passez a la SORTIE AUDIO et sélectionnez “SORTIE OPTIQUE / SORTIE
NUMERIQUE”. De nombreux téléviseurs le font automatiquement ; sautez cette
étape si nécessaire.

ETAPE 3
Réglez le format de SORTIE AUDIO sur“PCM / STEREO” ON ou “DOLBY” OFF.

Sound 2 oy
Format > PCM / Stéréo

audio ou
numérique » Polby désactivd
v

Son Sortie » Sortie

audio optique

Si vous avez du mal a trouver ces parametres, vous pouvez scanner le code QR
correspondant a la marque de votre téléviseur OU visiter le site avantree.com/
medley-pebble/tv-audio-settings pour obtenir un guide plus détaillé.
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NETFLIX/
AMAZON PRIME

/
REMARQUE:
1. Les téléviseurs intelligents réinitialisent automatiquement leurs
parameétres apres les mises a jour du systéme. Assurez-vous que le

ou “Dolby”.

2. Lors de I'utilisation de Netflix ou d’Amazon Prime, il se peut que vous
deviez démarrer le film / la série avant de modifier les paramétres
audio pour “PCM”.

format de sortie / d’entrée audio est réglé sur “PCM” et NON sur “AUTO”

\
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Fonctionnalités Avancées

Utilisation des Ecouteurs Avec Votre Téléphone

ETAPE 1

Assurez-vous que les écouteurs sont déconnectés de I'émetteur, soit en
éteignant I'émetteur, soit en restant a une distance suffisante de celui-ci. Les
écouteurs entreront alors automatiquement en mode d'appairage.

ETAPE 2
Recherchez et sélectionnez “Avantree Pebble Pro” dans le menu Bluetooth de
votre téléphone pour vous connecter.

POUR UNE UTILISATION ULTERIEURE

Les écouteurs devraient se reconnecter automatiquement au dernier appareil
apparié dans les quelques secondes qui suivent leur mise en marche. Si ce n'est
pas le cas, sélectionnez “Avantree Pebble Pro” dans votre liste de diffusion. dans
le menu Bluetooth de I'appareil pour se reconnecter.
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Utilisation des Ecouteurs Avec le Téléphone et L'émetteur

ETAPE 1
Connectez les écouteurs a votre téléphone en suivant les instructions ci-dessus.

ETAPE 2

Allumez la station d'accueil de I'’émetteur et attendez environ 2 secondes, elle
se connectera automatiquement aux écouteurs. Les écouteurs sont alors
connectés simultanément a votre téléphone et a I'émetteur. Vous pouvez :

« Commutation audio entre le téléphone (Classic Bluetooth audio) et TV/
transmetteur (LE audio) - Appuyez sur la touche MFB et maintenez-la
enfoncée pendant 2 secondes, vous entendrez un bip court.

- Répondre aux appels entrants sur votre téléphone - Appuyez une fois sur
la touche MFB des écouteurs pour accepter un appel entrant, ou appuyez
et maintenez pendant 2 secondes pour le rejeter.
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Ecouter Avec une Barre de Son

La fonction “pass-through” du Medley Pebble vous permet d'écouter a la fois le
contenu de l'appareil et celui de la radio. le casque et une barre de son externe
/ un AVR stéréo simultanément.

ETAPE 1
Brancher un cable optique supplémentaire de 3,5 mm dans le port audio
correspondant de la section “BYPASS TO SPEAKER” de I'émetteur.

ETAPE 2
Branchez I'autre extrémité sur votre systéme de sonorisation externe, et le tour
est joué.

Medley Pebble ‘@

(5V/1A-2A) TV/Audio Source

REMARQUE: La fonction de contournement (bypass) ne fonctionne qu‘avec
le méme type d'entrée/sortie, c’'est-a-dire que si vous vous connectez a
votre téléviseur via OPT, vous devrez également vous connecter a vos
haut-parleurs via OPT.
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MEDLEY PEBBLE

Spécifications
Emetteur
Version Bluetooth v5.3
Codecs audio pris en charge LC3
Profils supportés A2DP, AVRCP

Plage de fonctionnement

Up to 100ft / 30m

Format audio pris en charge en mode optique

PCM/LPCM

Port d'alimentation

Type C

Entrée nominale

DC5V/500mA~2.0A

Poids

1909
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Ecouteurs
Version Bluetooth v5.3
n Codecs audio pris en charge LC3, aptX, SBC
Profils supportés HSP v1.2, HFP v1.7, AVRCP v1.6, A2DP v1.3
Plage de fonctionnement Up to 30ft/ 10m
La période Up to 10hr
Temps de charge ~2hr
Pilotes 16.5mm
Impédance 220
Poids 269
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FAQ

Vous trouverez ci-dessous quelques-unes des questions les plus fréquemment
posées lors de l'installation. ﬂ

Puis-je avoir du son via les haut-parleurs de mon téléviseur et des écouteurs
sans fil en méme temps ?

Cela dépend entierement de la capacité de votre téléviseur a émettre de
I'audio vers deux sources simultanément. Vous pouvez essayer différentes
méthodes pour tester si votre TV est capable de le faire ou non - veuillez vous

référer a avantree.com/medley-pebble/sound pour plus de détails.

Pour obtenir des réponses a des questions comme celles-ci et pour une liste
complete de FAQ, vous pouvez visiter le site avantree.com/support/medley-
pebble, ou vous pouvez nous contacter directement pour obtenir de l'aide
supplémentaire.
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Contact Us

B Support Tickets

E Support Email

-

L]
2

92

Support Numbers

US +18002322078
CA +18002322078
UK +44 208 068 2023
DE +49 32221097297
FR +33176340312
IT +390694803 330
ES +34931786 261
AU +61283109897

support@avantree.com

9am-6pm PST
9am-6pm PST
9am-6pm GMT
11am-9pm CET
11am-9pm CET
9am-6pm CET
9am-6pm CET
11am-7pm AEST

avantree.com/submit-a-ticket

Mon-Fri
Mon-Fri
Mon-Sat
Mon-Sat
Mon-Sat
Mon-Sat
Mon-Sat
Mon-Fri

FAQ avantree.com/support/medley-pebble

Product Registration

See QR code on the product.



Manufacturer:

Avantronics Limited

Luohu District, Shenzhen 518000 China

+ 86 755 8228 5022 support@avantree.com

US Importer:

Avantree Corporation

San Jose, California 95119 USA

+1 800232 2078 support@avantree.com

UK Importer:

Avantree Limited

Watford, WD180 OHQ UK

+44 20 8068 2023 support@avantree.com

EC | REP

Servicer in Europe:

Gizmex GmbH,

Sternstr. 67, 40479 Dusseldorf, Germany
+49 32221097297 support@avantree.com

CERE®

Model No.: BTHT-6126

Dispose of the packaging and this product in accordance with the latest provisions.

Z-PNT1-HT6126-V0



	Table of Contents
	Contenu de la Boîte
	Présentation du Produit (Écouteurs)
	Aperçu du Produit
	Fonctions des Boutons
	Indicateurs LED

	Présentation du Produit (Émetteur et Station D’accueil)
	Aperçu du Produit
	Fonctions des Boutons
	LED Indicators

	Mise en Marche
	Connexion à Votre Téléviseur
	Connexion des Écouteurs à l’émetteur
	Configuration du téléviseur (pour les connexions optiques uniquement)

	Fonctionnalités Avancées
	Utilisation des Écouteurs Avec Votre Téléphone
	Utilisation des Écouteurs Avec le Téléphone et L’émetteur
	Écouter Avec une Barre de Son

	Spécifications
	FAQ 
	Contactez-nous


